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Magna P7 B.V. & Co. KG 
Hermann-Hagenmeyer-Str. ~, 74~99 Untergrvppenbach 

MAGNA PT S.p.A. 

PLANT MC}DUGNO 
VIA DEl CICLAMlN[ 4 
70026 MODUGNO 
ITALIEN 

loading station: 14248 

Delivery note 

~me►~Ne► / 25i~ 

Delivery no. l Date: 721 0660 1 1 6.01.2020 
Porch. ord. no.: 5500043068 
Punch. ord. Date: 27.06.2019 
Supplier's no.: 0000008003 
Order no, I Date: 30022720 1 1 6.07.2019 
Gustomer no.: 10005593 
Gonsígnee: 30005665 
Packager lnt. Cons.: 

01 Serie 

Person in charge: Knorr, Hr. 

Tei. no. /Fax: 098411407-fi1 33 / 098411407-61 1 4 

Weights (grosslnet} 
Gross weight 794,475 KG Net weight 595,875 KG 

Item Material 

Description 
Quantity Weight 

000010 2510311480 
Transmission Housing cpl 

Gustomer article number: 2510630003Positionl 

75 PC 595, 875 KG 

900001 TBA~501494 
Plastic Pallet 

3 PG 44 KG 

900002 TBA-501711 
Tray TH DCT300 RSA fin-red/greenlblue 

18 PC 155 KG 

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder 

terms of delivery: FGA Bad Windsheim 

Magna PT B.V. & Co. KG 
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 
74199 Untergruppenbach 
Deutschland 
v+rww.magna.com 

Kommanditgesellschaft mit Siiz in 
Untergruppenbach 
Amtsgericht Stuttgart HRA íQ4271 
Pens. haftende Ges.: Magna PT 
Management B.V. mit Saizungssi#z 
in Amsterdam and Verwaitungssitz 
in Untergruppenbach 

leoars~~8 
~01~626~~ 
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Quantità dici~iarata: 

Quantità efiettìva: 

Tipo Imballaggio: 

Quantit~ imbalii: 
Confflrmità alle schedi ti"imb~ilo: ~ Nfl 

Data on ollo: 

Frm 

~S 

2~ I~~ f~ 

Handeisregister Niederiande 
Firmennr. 65999588 
Gesch~fistúhrer: 
Sandro Morandini 
Thomas Klett 

Banlcrrerbindung: 
Commerzbank AG 
DEi 0 6048 0008 0502 1923 00 
BlC: DRESDE FF 604 



Blanc - F~rempfaire pour commettant wlt - Exemplaarvoor tastgaver Manco - rssemplare par cammraenca wr,icn - wNy,u= ~~uc~c~ :~.::. - o,,,Y,u . .... ........,...., 
rose - Exemptaire de I'expédlteur rose - Exemplaarvoor afzander rasa - Esemplare per mittente p[nk -Copy far sender rosa - 6csmplar [or aísender 
bleu - Exemplaire du deStinataire b[au - F~cemplsarvoor geadresseerde btu - Esemplare per dastinatado blue - Copy for consignee bla,a - Exemplar for modtager 
vert - Fxemplalre du transporteur }groen - Exe~plaar voor vervoerder verde - Esserpplare per úansportatore green -Copy for carrier 9rtSn -Exemplar for befordrer 
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i Absender (Name, • ( %y l.agd ~ . '. 
[ Expédlteur {nom, : • ~,-ysJ 

:; " ` ~` 
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Magna PT B.V. & Co. KG 

Werk Bad Windsheim 
- Logistik- ~ 
Bllrfl{1PrnhPimgr StraBO 

IN7~FtNATIONALER 
FRACiiT6RIEF 

NE ÉRNATiONAL UR~ ~a r  0 ~~~ ~ ~ 

Diese Befórderung unterliegt trotz elner Cs transport est soumis, nonobstant ~ 
gegenteifigen Abmachung den Bestím- toute clause contraire, à la Con- 
mungen des CJberelnkommens úber den ventfon relative su contrat de Vans- 

StraDengC,térverkehr(CMR)
emationalen 

partroute (CMR),I 
de marchandlses 

6 
2 Empfbnger {Name, Anschrift, l.>~ ) 

Destìnatalre (nom, adresse, pa ~~$ gad Wndsíteim 
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i rf_* Frachtfùhrer (Name, Anschrlit, Land) 
1 L7 Transporteur {nom, adresse, pays) 

Schweitzer GmbH ~ Co. 
!n#ernationale Spedîtîon KG 
Car[-Benz-Straf3e 23 
D - 7~G34 Ludwigsburg 
www.scFlweiizer-spedition.de 

~ AUsiiefentngsort des Gutes 
Ueu prévu

f 
our la I vralson da ta marchandlse 

~IT Nachfalgende Frachtit7hrer{b}amo Anschrift, Land) 
1 i Transporteurs successifs {nom, a~resse, pays} 

Ort/Lfeu + ~(/G~ f~ ~ N J- ' 
tand/Pays ~,• ,Pr., 
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OrtILIeu . _ , ` 

LandlPays { Q Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfr3hrer 
`V Résetves et observations des transporteurs 

Ì ~ ~: ~ir4~i1: f Ji ~,'d:(~ ~s' ~~ fk1.= r- ~i0fi:.r~ ll~ ii0:t 1 ~ confirms ~MÌ~l~ 1~S 

~;gíiat{.li£'' lîl bvyi `.~J 1:0 ti?1~~70t ~ ti ~e goads, ~~1i11Cil OC2 coVBfed 
by thís mentioned in CNtR, on behal~ af the úusiness as 
menfione~ in box 2 #~ tile place of desiinatian in box 3. 
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Magn~PT g.V. $ C:i .r. KG ~j 
DatumlDate / r ~ ,/~. ~(~ 

~ Belgeftigte Dokumente 1,>11ei ~ adil yVlta~lslte rt, 
Documents annexós .. Logistik - 

BUrgbemhe •erStr ~ 
~ lr~ ~YsC~~1g3~Ba. j~~dshe~~ ~ ~/~ 

G Kennzeíchen u. Nummem ~ Anzahl der PackstGeke ~ Art der Verpackung ~ OFtiz. Senennung 
V Marques et numéros Nombre des colis Made d'emballage Déslgnation afficlelle 
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~ O Statístlknummer 
No. statistlque 
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~ Bruttogewlchf in kg 
Poids brut, kg 

~,////(,~~~ 
!, ~J 

~ 

r "! í% 

-1 ~ llmfang In m3
1 Cubage m3

UN-Nummer 
Numéro UN 

>„iN 
Ben. 
s.Nr.9 
Nom 
voitN°9 

Gefahrzettelmuster-Nr. 
Numéro d'etiquefte 

Verp.-C,tuppe 
GrouPPe 
d'er>}ballaga 

7unnelbeschrdnkdngscode 
Code de rastriction 
en tunnef5 

~ A zu zahlen vom 
7 A PSYer par: 

Absander 
L'expédlteur 

Wdhrung 
Monnale 

Empf~nger 
Le Destinataire 

Fracht 
Prlx de Sransport 
Ermftóiggungen 
Réductions — 

.i ~ AnwelsUngen des Absenders {Zotl- and sonsfige amtlIche Behandtung) Sondervorsdhnften 
1 ]nstructlons de t'expéditeur IFormalités douanières et autres} Prescriptlons particuIlères 

~ 

Zwischensummo 
5olde 
Zuschlage 
Suppléments 
NebengebOhren 
Frais accessotres 
Sonstiges + 
Qivers 

_ 

2u zahlende Gesamt- 
summefiotat 9~aver 

♦ /~ Rúckerstattung 
l~r Remboursement  

~~ Frachtzahlunggsamvelsungen 
Prescdptfon d'affranchlssement 

Besondere VerBinbarupgen 
Conveniions particulleres 

Fral 
Franco 
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Unte• + ~ d~ •. c •~ _: s' ,: " =6t3+id~sjm 
{Sig • . • =t,+• +r: d~ - , +é. eur 

Untersch • r, e Stempe[ des Frachtfirhrers 
{Signatur: : mbre du iransporteur} • 

~C An+-_.en z . •.• i ung der 
J Grenzs.:=r~q~{~Qir,-erStraf3e 

vo91438 Bad W 

Enttemung „ 
5 

ndsheim bls km 

r -- ; { 
Pa~eiten-Absender - Expéditeur des pafetiés~` •'Palt~`tt~rt~Eitipf~nger 

-{~ ;~ i„ '- i lwC.~ c.~ ~ ~ ~ * 
- Destirtatalre des pàieftes 

Art Anzahl ~ausch iausch Ar#' Anzahl Tausch Tausch 

EU ro-Paiette Euro-Palette 

Gítterbox-Palette Gitterbox-Palette 

Einfach-Palette Einfach-Palette 

~~ Vertragspartner des Frachtfúhrers 
Best&tigurlg des EmpfdngerslDafumlUnterschrift Bestàtlgung des FahrerslDatumlUnterschrift 27 

AmtIlcheS Kennzelchen Nutzlast in kg 
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